BERRY BAGS - BERRY BAG COYOTE

Shoot Securely From Any Barricade

BERRY BAGS Looking for a shooting bag that can handle any kind of obstacle
and be used for stability at the front and rear of your rifle? The WieBad Berry
Bag is the answer, giving competition and tactical shooters the rest they need
to succeed on longer shots. Each WieBad Berry Bag is built with a 1000D
Cordura Nylon exterior, which features triple stitching in the joints in order to
handle the stresses of outdoor use. The bag is filled with polypellets, a durable
polymer filler that won't absorb water. Available in coyote and OD green
Measures 9 x 5 x 1.5 inches Weight: 1.25 pounds Includes 1-inch webbing
Other features of the WieBad Berry Bag include two straps, both of different
lengths, that allow shooters to secure the bag to their rifle, whether it's behind
the bipod or at the toe of your stock.

Attributes

¢ Name: BERRY BAG COYOTE
e Manufacturer: WIEBAD
¢ Product no.: 100035553
e Mfr. No.: BERRY-C

¢ Color: Coyote

¢ Material: Cordura

¢ Delivery weight: 0.68kg
¢ Shipping height: 25mm
¢ Shipping width: 127mm
¢ Shipping length: 229mm
e UPC: 736313277593

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die WieBad Berry Bag

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf der WieBad Berry Bag in Coyote! Diese SchielStasche wurde entwickelt,
um lhnen Stabilitdt und Unterstitzung beim Schiefen auf l[angere Distanzen zu bieten. Um sicherzustellen, dass
Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass die WieBad Berry Bag nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriifen Sie die Tasche regelméaRig auf Beschadigungen oder VerschleiR.

Halten Sie die Tasche auerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Verwenden Sie die Tasche nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Befolgen Sie alle drtlichen Gesetze und Vorschriften bezliglich des SchielRens.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie die Tasche nur mit Gewehren, die fir die Verwendung mit einer SchieRtasche geeignet
sind.

Achten Sie darauf, dass die Tasche stabil positioniert ist, bevor Sie mit dem Schiellen beginnen.
Vermeiden Sie es, die Tasche in der Nahe von brennbaren Materialien zu verwenden.

Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit der Tasche, wenn sie mit Polypellets gefullt ist, um ein Auslaufen
der Flllung zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Tasche:

o Uberpriifen Sie die Tasche auf sichtbare Schaden.
o Stellen Sie sicher, dass die Riemen in gutem Zustand sind und keine Risse aufweisen.

2. Befestigung an lhrem Gewehr:

o Wabhlen Sie den geeigneten Riemen, um die Tasche an Ihrem Gewehr zu sichern.
o Fuhren Sie den Riemen um das Gewehr und ziehen Sie ihn fest, um eine sichere Verbindung

herzustellen.
o Achten Sie darauf, dass die Tasche stabil positioniert ist, entweder hinter dem Zweibein oder am

Schaftende.
3. Verwendung der Tasche:

o Stellen Sie sicher, dass die Tasche auf einer stabilen und ebenen Flache liegt.
o Legen Sie lhr Gewehr auf die Tasche und nehmen Sie eine bequeme SchieBposition ein.
o Achten Sie darauf, dass die Tasche nicht verrutscht, wahrend Sie schieRen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die WieBad Berry Bag gemaR den oértlichen Vorschriften flr Kunststoffe.
¢ Wenn die Tasche beschadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass sie nicht
in die Hande von Kindern oder unbefugten Personen gelangt.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufer, bei dem Sie die
WieBad Berry Bag erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu lhrem Produkt
bereitzustellen.

Schlussfolgerung

Die WieBad Berry Bag ist ein hochwertiges Produkt, das Ihnen beim SchieRfen helfen kann. Indem Sie diese
Sicherheitshinweise befolgen, stellen Sie sicher, dass Sie die Tasche sicher und effektiv nutzen. Bleiben Sie
sicher und viel Spal8 beim SchieBen!



Safety Instruction Guide for BERRY BAGS BERRY
BAG COYOTE

Introduction

Thank you for choosing the WieBad Berry Bag. This product is designed to provide stability for your rifle during
shooting activities. It is important to follow the safety guidelines outlined in this document to ensure safe usage
and to maximize your experience.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the bag before use for any signs of wear or damage.

Keep the bag away from open flames and extreme heat sources.

¢ Store the bag in a cool, dry place when not in use.

Ensure that the bag is securely attached to your rifle before shooting.

Do not exceed the weight limit specified for the bag.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and shooting accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the bag only for its intended purpose as a shooting stability aid.

¢ Avoid using the bag in wet conditions to prevent water damage, even though it is filled with a
waterresistant material.

Do not allow children to use the bag without adult supervision.

Ensure that the bag is positioned correctly to avoid any accidental discharge of your firearm.
Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Positioning the Bag

o Place the Berry Bag on a stable surface or secure it to your rifle.
o Use the two straps provided to attach the bag either behind the bipod or at the toe of your stock.

2. Securing the Bag

o Adjust the straps to ensure a snug fit, but do not overtighten, as this may damage the bag or your
rifle.
o Check that the bag is stable and secure before proceeding with shooting.

3. Using the Bag

o When ready to shoot, rest your rifle on the bag to improve stability.
o Ensure that your shooting position allows for a clear line of sight and that you are in a safe
environment.

4. PostUse Care

o After use, inspect the bag for any damage or wear.
o Clean the bag as necessary, following the manufacturer's care instructions.
o Store the bag properly to maintain its condition.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the bag responsibly according to local regulations.
* If the bag is damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.
¢ Do not dispose of the bag in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety or usage of the Berry Bag, please contact the manufacturer or refer to the
product’s official website for more information.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your WieBad Berry Bag.
Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para la WieBad Berry Bag

Introduccion

Gracias por elegir la WieBad Berry Bag Coyote. Este producto ha sido disefiado para proporcionar apoyo y
estabilidad en el uso de rifles durante actividades de tiro. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es importante
gue sigas las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se detallan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la WieBad Berry Bag esté en buenas condiciones antes de cada uso. Revisa que no
haya dafios visibles en la bolsa o en las correas.

Utiliza la bolsa solo para el propésito previsto: proporcionar estabilidad y apoyo al disparar con rifles.
Mantén la bolsa fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona gque no esté capacitada para
utilizarla de manera segura.

Si sientes que la bolsa no esta funcionando correctamente o si notas algun problema, deja de usarla
inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Superficie de Uso: Asegurate de usar la bolsa en una superficie plana y estable para evitar caidas o
deslizamientos.

Condiciones Climaticas: Evita el uso de la bolsa en condiciones climaticas extremas que puedan
afectar su rendimiento, como lluvia intensa o nieve.

Carga: No sobrecargues la bolsa. Aseglrate de que el peso del rifle y cualquier equipo adicional no
excedan las capacidades de la bolsa.

Mantenimiento: Limpia la bolsa regularmente con un pafio himedo y asegurate de que esté seca antes
de guardarla.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Colocacion de la Bolsa:

o Coloca la WieBad Berry Bag en la posicién deseada, ya sea en la parte delantera o trasera de tu
rifle.
o AsegUrate de que la bolsa esté bien posicionada para proporcionar el apoyo necesario.

Ajuste de las Correas:

o Utiliza las dos correas de diferentes longitudes para asegurar la bolsa a tu rifle.
o Ajusta las correas segun sea necesario para garantizar que la bolsa esté firmemente sujeta, ya sea
detras del bipode o en la punta de tu culata.

Uso Durante el Tiro:

o AsegUrate de que la bolsa esté en su lugar antes de disparar.
o Mantén la concentracién y sigue las practicas de tiro seguras en todo momento.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar la WieBad Berry Bag, asegurate de hacerlo de manera responsable.
¢ Sila bolsa esta dafiada o ya no es utilizable, considera reciclarla si es posible.



¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos textiles y plasticos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad y uso de la WieBad Berry Bag, asegurate de dirigirte a un punto de contacto en
la UE que pueda proporcionarte asistencia. Recuerda que es importante reportar cualquier producto que
consideres inseguro a las autoridades pertinentes.

Recuerda que el uso seguro de la WieBad Berry Bag no solo depende del producto, sino también de tu
responsabilidad como usuario. Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de tu experiencia de tiro de manera

segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Sac Berry WieBad
Coyote

Introduction
Merci d'avoir choisi le sac Berry WieBad Coyote. Ce sac est concu pour offrir une stabilité optimale lors de

I'utilisation de votre carabine. Pour garantir une utilisation slre et efficace, il est essentiel de suivre les
directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le sac est en bon état avant chaque utilisation.

Ne jamais utiliser le sac pour des fins autres que celles prévues.

Evite de laisser le sac a la portée des enfants sans surveillance.

Vérifie régulierement les sangles et les coutures pour t'assurer de leur solidité.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cesse immédiatement son utilisation et consulte un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne surcharge pas le sac avec un poids excessif, cela pourrait compromettre sa structure.

Utilise le sac uniquement sur des surfaces stables et planes pour éviter les accidents.

Ne place pas le sac a proximité de sources de chaleur ou de flammes.

Lors de I'attachement du sac a ta carabine, assuretoi que les sangles sont bien fixées pour éviter tout
détachement accidentel.

Si tu remarques des dommages au sac, ne |'utilise pas et contacte un professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation du Sac:

o Vérifie I'intégrité du sac avant chaque utilisation.
o Assuretoi que le sac est propre et sec.

2. Fixation du Sac a la Carabine:

o Prends les sangles fournies avec le sac.
o Fixe une sangle derriere le bipied de la carabine ou au talon de la crosse.
o Assuretoi que les sangles sont bien serrées pour éviter tout mouvement.

3. Utilisation du Sac:

o Place le sac sur une surface stable.
o Positionne ta carabine sur le sac pour un soutien optimal.
o Ajuste la position de la carabine selon tes besoins avant de tirer.

4. Apres Utilisation:

o Retire le sac de la carabine.
o Range le sac dans un endroit sec et a I'abri des intempéries.



Instructions d'Elimination

e Lorsque le sac est usé ou endommagé audela de la réparation, éliminele de maniere responsable.
¢ Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des produits en nylon et en polymere.
* Ne jette pas le sac dans la nature. Utilise les points de collecte ou les services d'élimination appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, assuretoi de consulter les canaux
appropriés pour obtenir des conseils et des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, tu contribues a garantir une utilisation siire et efficace du sac Berry WieBad Coyote.
Reste informé des mises a jour de sécurité et des rappels éventuels via les plateformes officielles.



Istruzioni di Sicurezza per la Borsa Berry WieBad
Coyote

Introduzione

Grazie per aver scelto la Borsa Berry WieBad Coyote. Questo prodotto € progettato per fornire stabilita e
supporto durante I'uso della vostra carabina. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e appropriato del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che la borsa sia utilizzata esclusivamente per il suo scopo previsto.

Controllare regolarmente la borsa per segni di usura o danni. Sostituire immediatamente la borsa se
presenta difetti.

Tenere la borsa lontana dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Non utilizzare la borsa in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.
Seguire tutte le leggi e le normative locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Quando si posiziona la borsa sulla carabina, assicurarsi che sia ben fissata per prevenire movimenti
indesiderati.

Non superare il carico raccomandato della borsa per evitare rotture o malfunzionamenti.

Utilizzare la borsa solo su superfici stabili e sicure.

¢ Non utilizzare la borsa come un supporto per il corpo o per altre attivita non previste.

Verificare che le cinghie siano ben fissate prima di utilizzare la borsa.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Borsa:

o Posizionare la borsa Berry WieBad sulla carabina in modo che sia stabile.

o Utilizzare le cinghie di diverse lunghezze per fissare la borsa al fucile, sia dietro il bipiede che alla
punta del magazzino.

o Assicurarsi che la borsa non ostacoli il funzionamento dell'arma.

2. Uso della Borsa:

o Utilizzare la borsa come supporto durante il tiro per migliorare la stabilita.

o Regolare la posizione della borsa in base alle proprie esigenze per ottenere il miglior supporto
possibile.

o Non utilizzare la borsa in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltire la borsa Berry WieBad in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare la borsa nei rifiuti normali se presenta materiali che richiedono uno smaltimento speciale.
¢ Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto pericoloso, contattare il punto



di contatto locale dell'Unione Europea.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e le linee guida fornite, € possibile garantire un utilizzo sicuro e
soddisfacente della Borsa Berry WieBad Coyote. Grazie per la vostra attenzione e per aver scelto il nostro
prodotto.



Bruksanvisning for BERRY BAGS WieBad Berry
Bag Coyote

Introduksjon

Takk for at du valgte BERRY BAGS WieBad Berry Bag. Denne vesken er designet for a gi stabilitet og statte til
skyttere under konkurranser og trening. Det er viktig a falge sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg
bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner.
Kontroller vesken regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig EU Safety Gateplattformen for oppdateringer om tilbakekallinger.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Bruk alltid vesken pa en stabil overflate for & unnga velting.

Sarg for at vesken er riktig festet til riflen fgr bruk.

Unnga a bruke vesken hvis den er skadet eller har lekkasje.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine, og unnga a bruke vesken i ustabile eller farlige forhold.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av vesken:

o Plasser vesken pa en flat og stabil overflate.

o Fest vesken til riflen ved hjelp av de medfglgende stroppene, enten bak bipoden eller ved foten av
stokken.

o Kontroller at vesken sitter godt fast fgr du begynner a bruke riflen.

2. Bruk av vesken:

o Juster posisjonen pa vesken etter behov for @ oppna gnsket stabilitet.
o Sgrg for at riflen er i en sikker posisjon nar den ikke er i bruk.
o Unnga a trekke i vesken for hardt, da dette kan fgre til skade pa produktet.

Avfallsinstruksjoner

» Nar vesken ikke lenger er i bruk eller er skadet, ma den kastes pa en ansvarlig mate.
e Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering for tekstiler og plast.
e Unnga a kaste vesken i naturen eller pa offentlige steder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten ved bruk av BERRY BAGS WieBad Berry Bag, vennligst
kontakt produsenten eller se pa relevante sikkerhetsplattformer for mer informasjon.

Takk for at du felger disse sikkerhetsinstruksjonene. Vi gnsker deg lykke til med din bruk av BERRY BAGS
WieBad Berry Bag!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Torby WieBad
Berry

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby WieBad Berry Bag Coyote. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie tego produktu,
prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi zaleceniami dotyczacymi bezpieczenstwa. Torba zostata zaprojektowana
z mys$lg o wsparciu strzelcéw w trudnych warunkach, ale jak kazdy produkt, wymaga odpowiedniego
uzytkowania.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj torby zgodnie z jej przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen lub uszkodzen.

e Regularnie sprawdzaj torbe pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek wad, nie
uzywaj torby.

® Przechowuj torbe w suchym miejscu, aby unikng¢ rozwoju plesni lub uszkodzen materiatu.

¢ Nie wystawiaj torby na ekstremalne temperatury ani bezposrednie dziatanie stonca przez dtuzszy czas, co
moze ostabi¢ materiat.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze torba jest prawidtowo zamocowana do karabinu przed uzyciem.

Nie uzywaj torby jako poduszki lub wsparcia w sposéb, ktéry moze prowadzi¢ do przewrdcenia sie
karabinu.

Zachowaj ostroznos¢ podczas przenoszenia torby z wypetnieniem polypelletami, aby unikna¢ kontuzji.
Nie pozwdl dzieciom na korzystanie z torby bez nadzoru dorostych.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Mocowanie torby:

o Zdecyduj, gdzie chcesz zamocowac torbe (za bipodem lub przy kohcu kolby).
o Uzyj jednego z dwdch paskdw do zabezpieczenia torby na karabinie.
o Upewnij sie, ze torba jest mocno przymocowana, aby nie przesuwata sie podczas strzelania.

2. Uzytkowanie torby:

o Umies¢ torbe na stabilnej powierzchni lub pod karabinem.
o Uzywaj torby jako wsparcia do stabilizacji strzatéw, unikajgc nadmiernego nacisku na jedng strone.
o Po zakonhczeniu strzelania, odtgcz torbe od karabinu i przechowuj jg w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Torbe mozna utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

o Materialy syntetyczne, takie jak nylon, powinny by¢ oddawane w odpowiednich punktach zbiérki
odpaddéw.

¢ Nie wrzucaj torby do ognia ani nie spalaj jej, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe substancje.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych torby WieBad Berry lub zgtaszania probleméw z bezpieczehstwem, skontaktuj
sie z lokalnym przedstawicielem sprzedawcy lub producenta.



Zakonczenie

Przestrzeganie powyzszych wskazéwek pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo podczas korzystania z torby WieBad
Berry. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanych strzatéw!



BERRY BAGS WIEBAD BERRY BAG COYOTE
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BERRY BAGS WIEBAD BERRY BAG COYOTE tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdyttétarkoitukseesi, ennen kuin kaytat sita.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kayttotarkoituksessa.

Al3 altista tuotetta darimmaisille sddolosuhteille, kuten voimakkaalle sateelle tai auringonpaisteelle,
mikali se ei ole suositeltavaa.

Jos havaitset tuotteen aiheuttavan vaaraa tai vahinkoa, lopeta sen kayttd valittémasti ja ilmoita asiasta
viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

e Kayta tuotetta vain aikuisten valvonnassa, jos se on tarkoitettu kaytettavaksi kivaarin kanssa.
Varmista, etta kaikki hihnat on kiinnitetty kunnolla ennen kayttda.

Al3 kayta tuotetta, jos se on liian raskas tai epamukava kantaa.

Varmista, etta pussi on taytetty oikein, jotta se tarjoaa tarvittavaa vakautta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on kostea tai marka, silld timéa voi heikentia sen suorituskykya.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Kiinnitd hihnat kivaarin bipodin tai tukin karjen ymparille siten, ettd ne ovat tiukasti paikallaan.
o Varmista, etta pussi on taytetty polypelleteilld ja se on tasapainoinen.

2. Kaytto:

o Aseta pussi kivaarin etu tai takapaan alle tarpeen mukaan.
o Saada hihnat sopiviksi, jotta saat parhaan mahdollisen tuen laukauksille.
o Varmista, etta pussi on tukevasti paikallaan ennen laukaisua.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, mikali se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset sdanndkset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Muista, etta turvallinen kayttd alkaa kayttajan vastuusta. Noudata aina annettuja ohjeita ja suosituksia parhaan
mahdollisen kdyttékokemuksen saavuttamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for WieBad Berry Bag

Introduktion

Tack for att du valt WieBad Berry Bag. Denna vaska ar designad for att ge stdd och stabilitet under skytte. For
att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen 1as igenom dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en torr och saker plats, borta fran barn och husdjur.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand aldrig WieBad Berry Bag om den ar skadad.

Se till att vaskan ar korrekt fast vid gevaret for att forhindra att den lossnar under anvandning.
Undvik att anvanda vaskan i extremt vader, vilket kan paverka dess prestanda.

Anvand inte produkten fér nagot annat andamal an det avsedda.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Fasta vaskan:

o Valj en av de medféljande remmarna.
o Fast remmen pa gevaret, antingen bakom bipoden eller vid foten av kolven.
o Kontrollera att vaskan sitter fast ordentligt innan anvandning.

2. Anvandning av vaskan:

o Placera vaskan pa 6nskad plats for att ge stod till gevaret.
o Justera positionen for basta stabilitet och komfort under skytte.

3. Underhall:

o Rengdr vaskan med en fuktig trasa vid behov.
o Undvik att anvanda kemikalier som kan skada materialet.

Avfallshantering

o Nar produkten ar utanfor anvandning, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller din dterférsaljare. Se till att ha produktens
modellnummer till hands f6ér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en saker anvandning av WieBad Berry
Bag.



Navod k pouzivani a bezpecnostni pokyny pro
WieBad Berry Bag

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili WieBad Berry Bag. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval stabilitu a
podporu pfi stfelbé. Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce,
abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zkontrolujte, zda je taska neposkozend a bez viditelnych vad pred kazdym pouzitim.
Pouzivejte produkt pouze podle pokyn( uvedenych v tomto navodu.

Udrzujte tasku mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Budte obezretni pfi pouZzivani tasky v blizkosti zdroji vody nebo v mokrém prostredi.
Pokud tasku poskodite, prestante ji pouzivat a kontaktujte vyrobce pro dalsi pokyny.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pri umisténi tasky na pusku se ujistéte, ze je bezpecné upevnéna, aby nedoslo k jejimu sklouznuti nebo
padu.

¢ Pouzivejte tasku na stabilnim a pevném povrchu, abyste minimalizovali riziko pfevrhnuti.

Pfi manipulaci s puskou a taskou dodrzujte veskerd bezpecnostni opatfeni pro manipulaci se stfelnymi

zbranémi.

Ujistéte se, Ze jsou vSechny popruhy spravné nastaveny a zajistény pred pouzitim.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Kontrola obsahu: Zkontrolujte, zda je taska kompletni a obsahuje vsechny soucasti, véetné popruhd.
2. Upevnéni tasky:

o Umistéte tasku na pusku na pozadované misto (napf. za bipodem nebo na patce pazby).

o Upevnéte tasku pomoci dodanych popruh(. Ujistéte se, Ze jsou popruhy spravné utazené.
3. Pouziti:

o Pred zahajenim strelby se ujistéte, Ze je taska stabilni a bezpelna.

o V pripadé potreby upravte polohu tasky pro optimaini podporu.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni zivotnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Neodhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
¢ Pokud si nejste jisti, jak vyrobek spravné zlikvidovat, obratte se na mistni GUrady pro odpady.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o produktu, obratte se na svého prodejce nebo
vyrobce. VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze pecujete o svou bezpelnost a bezpecnost ostatnich pfi pouzivani WieBad Berry Bag. Udrzujte
bezpelnostni pokyny na paméti a uzijte si svou streleckou zkusenost.
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